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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalaao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotoipe yia tnv ayopd cag autol Tov mpoiovtoc . Zag GupPoveboupe va SiaPacete mposeKTIKA TIg
0dnyiec eykardotaong, Xpriong kai suvtiipnong. Ixediacape avto Tompoiov yia va cag mpoo@épet mnpn
Kavomoinon.
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Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

[lakyemo Bam 3a MOKYnKy Lboro BMpoGy. Mu pagumo Bam YBaXKHO NpoYMTaTH IHCTPYKLii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTalii Ta TexHiYHoro o6atyroByBaHHaA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 pna Toro, w406
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BONIEHHA.

fAKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBPo6GiTHNKM BaLLOro Mara3uHy roToBi ;ONOMOITH BaMm

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.







Attention danger / Atencion: Peligro / Atengao perigo / Attenzione pericolo / lpogoy1 kivouvog /
Uwaga niebezpieczenstwo / Atentie, pericol / Ysara! Hebe3neuro! / Caution danger

>

(l) Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacdo / Fuori tensione / Extd¢ tdong / Odtaczenie zasilania /
Scoatere de sub tensiune / He nig Hanpyroto/ Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentacdo / Messo sotto tensione /
20vbeon pe 1o nhektpik diktuo / Wiaczenie zasilania / Punere sub tensiune /Mig'esHanHa nig Hanpyry/
Power up

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité

ES: Instrucciones Legales y de Seguridad

PT: Avisos Legais e instru¢des de Seguranca

IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza

EL: Nopuko onpeimpa kat 0dnyiec ac@aleiag
PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa

RO: Manual privind siguranta
UA: KepiBHuutso 3 TexHiku

EN: Legal & Safety Instructions
L se2

& g} Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / ZuvappoAéynon /Montaz /
/ Montaj/ 36ipka / Assembly

(;Q 23

Utilisation / Utilizacion / Utilizagao / Uso / Xprion / Uzytkowanie / Utilizare /
Bukopucranus/ Use

RAET



FR

ES

PT

EL

PL

RO

UA

EN

1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

@ (lasse Il lumigre. L'éclairage utilise un courant trés faible

ﬁ destiné a I'usage en intérieur uniquement

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez i les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le

fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
2) Consignes de sécurité électrique

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
— matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.
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5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale DC24V
Adaptateur CATEGORIE I ENTREE:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
Puissance nominale Max.14W
Température ambiante 25°C
(lasse de protection (lasse Il
Indice de protection IP P20
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU MODULE LED
Modéle de module LED LMT-L778W7-14W-24V
Tension nominale DC 24V
Puissance nominale 14W
Température 95°C
Tension de fonctionnement a l'isolation 24V DC
o Module LED intégré
_N_

(e produit contient sourcelumineuse de classe d'efficacité énergétique<D> - (EU) 2019/2015

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de
8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.
Avertissement : Le produit doit étre branché avec I'alimentation électrique fournie par le fabricant.
Attention, risque de choc électrique.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire doit impérativement étre remplacée par le fabricant,
son agent de service ou une personne disposant d'une qualification équivalente.
Aprés I'étape d'assemblage, rembobinez le fil de 7 tours. Assurez-vous que le cable interne
ne dépasse pas 360 degrés apres |'installation.
Le produit est une lampe de type SELV (Safety Extra Low Voltage - Trés basse tension de sécurité) de
classe 1ll avec un driver LED de classe Il approuvé.
La source lumineuse et le systéme de commande de ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le fabricant,
son agent de service ou une personne disposant de qualifications similaires.
Source lumineuse remplagable par un utilisateur final.
Appareillage de commande remplacable par un utilisateur final.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

IE Seguridad de clase Il. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccién.

@ Clase Il luz. La luz utiliza una corriente muy baja

ﬁ para uso exclusivo en interiores

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifio.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacién.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite

el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—
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5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensién nominal DC24vV
Adaptador CATEGORIA Il IMPORTACIONES:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
Potencia nominal Max. 14W
Temperatura ambiente 25°C
(lase de proteccién Clase Il
indice de proteccion IP IP20
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL MODULO LED
Modelo de mddulo LED LMT-L778W7-14W-24V
Voltaje nominal DC24V
Potencia nominal 14W
Temperatura 95°C
Voltaje de funcionamiento en aislamiento 24V DC

5] Médulo LED integrado

Este producto contiene una fuente luminosa de laclase de eficiencia energética <D>- (EU) 2019/2015

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED Ginicamente, con una base de una utilizacion
doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
Advertencia: este producto debe conectarse a la fuente de alimentacién proporcionada
por el fabricante.
Precaucion: riesgo de descarga eléctrica
La sustitucion de la fuente de luz de esta luminaria la debe efectuar exclusivamente el fabricante,
su servicio técnico o una persona debidamente cualificada.
Después del paso de ensamblaje, rebobine el cable 7 vueltas. Asegurese de que el cable interno no
supere los 360 grados después de la instalacion.
El producto es una ldmpara de clase Il SELV de tensién extra-baja de sequridad con controlador de
LED de clase Il aprobado.
Fuente de luz reemplazable por un usuario final.
Equipo de control reemplazable por un usuario final.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao.

@ (lasse lll luz. A luz usa uma corrente muito baixa

ﬁ apenas para utilizacao no interior

2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Ninguém, e sobretudo nenhuma crianca, deve permanecer perto do posto de trabalho.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-

0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,

mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.

4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
\E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
mais informacbes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicléveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.
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5. Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal DC24V
Adaptador ENTRADA CLASSE 11:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
Poténcia nominal Méx.14W
Temperatura ambiente 25°C
(lasse de proteccao classe lll
indice de protecca IP P 20
CARATERISTICAS TECNICAS DO MODULO DE LED
Modelo do mddulo LED LMT-L778W7-14W-24V
Tensao nominal DC24V
Poténcia nominal 14W
Temperatura 95°C
Tensdo de trabalho no isolamento 24V DC

Médulo LED incorporado

Este produto contém uma fonte de luz da classede eficiéncia energética<D> - (EU) 2019/2015

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou @ manutencdo.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pds-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes
de origem. Qualquer infraccao a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.
Se necessario, contacte o servio pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.
Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacdo doméstica de
8 horas/dia para o produto com LED integrado.
Aviso: 0 produto deve ser ligado com a alimentacdo eléctrica fornecida pelo fabricante.
Cuidado, risco de choque eléctrico.
A fonte luminosa incluida neste candeeiro apenas deve ser substituida pelo fabricante ou pelo seu
agente de servicos ou por uma pessoa com qualificacdes semelhantes.
Apds a etapa de montagem, rebobine o fio 7 voltas. Verifique se o cabo interno nao excede 360 graus
ap6s a instalacao.
0 produto é uma ldmpada SELV classe Il com circuito LED aprovado classe Il.
Fonte de luz substituivel por um usuario final.
Engrenagem de controle substituivel por um usudrio final.

10



FR

ES

PT

IT

EL

PL

RO

UA

EN

1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

IE (lasse di Sicurezza I1. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

(lasse Il di isolamento,La luce utilizza una corrente
molto bassa

ﬁ esclusivamente per uso interno

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.

Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada ¢ destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o0 al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
— d'imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale dimballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.
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5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina DC24V

Adattatore INGRESSO DI CLASSE 11:220V-240V ~50/60Hz 0.4A

Potenza nominal Max.14W

Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione classe lll

Indice di protezion IP IP 20

CARATTERISTICHE TECNICHE DEL MODULO LED

Modello del modulo LED LMT-L778W7-14W-24V

Tensione nominale DC24V

Potenza nominale 14W

Temperatura 95°C

Tensione d'esercizio in condizioni di isolamento 24V DC
Modulo LED integrato

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D> - (EU)2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a quest'istruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno peril
prodotto con LED integrato.

Il prodotto deve essere connesso all'alimentatore fornito dal produttore.

Attenzione, rischio di scosse elettriche.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal
produttore, dal relativo centro assistenza o da personale analogamente qualificato.

Dopo la fase di assemblaggio, riavvolgere il filo di 7 giri. Assicurarsi che il cavo interno non superii 360
gradi dopo l'installazione.

Il prodotto & una lampada SELV di classe Il con driver LED approvato di classe 1.

Sorgente luminosa sostituibile da un utente finale.

Alimentatore sostituibile da un utente finale.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AiaBdote mpooeKTIKG TIC 0dNyiEC.

IE Katnyopia aogaheiag I1. Aut n Adpma éxel Sumhn pévwaon kat dev pmopei va
0UVOEDEL e TPOOTATEVTIKO AYWYO.

@ K\don Il pwe. To @wc xpnotpomotei éva moAd xapnAd pevpa

ﬁ HOVO Yia Xprior 0€ E0WTEPIKOUG XWPOUC

2. leviké¢ ouoTaocsic ac@aheiag A

AiaPdote mPooEKTIKG AUTO TO yXelpibLo XPRONG TTPLV XPNOILOTOIOETE T GUOKEUN, Kat Slatnpriote

TO Y101 VO PMOPEITE Va avaTPEEETE apyOTEPQ KAl EQV XPELAOTEL va To peTafifaoete o€ TpiTOuC.
MPOEIAONOIHXH: otav xpnowpomoteite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC PaAOIKEC
GUOTACELC A0QANEIag WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nhektpomAnéiag
Kal GWHATIKOU TPAVPATIOHOD.

1) Tevikéc ouoTdoslC

Kavévag, kat 16io¢ kavéva maidi, dev mpémet va Bpioketal kovtd otn Béon epyaoiac.

EAéyéte av ot nhektpikég mpodiaypagég Tov wToTIkoD auTou ival GupBaTéS pe TV EyKatdoTaor oa.
MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpoPeite oo
HOVTAPIONA, 0TI GUVTI}PNON), 0TIV AVTIKATAGTAOCK TOV AApmTRpa I) 0T0 KaBdpiopa.
Apaipéote TNV ac@ahela i amevepyomotote v Kai BefarwBeite oti dev pmopei
va enavevepyomotnOei.

Mpw davoiéete pua om, fePaiwbeite 0Tl dev Kivduvebete va Tpumnoete éva umdpyov karwdio 1y swAiva
mou dev eivai opard.

To pWTI0TIKO auTO MPoopPICETal AMOKAEIOTIKA Yia EGWTEPIKN XproN.

2) H\eKTpIKéC OLOTACELC A0PAAEiag

NMpocidomoinon: Eav 1o ewtepiko 1} 10 E0wTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOV PWTICTIKOU
éxeLumootei {npud, N AVTIKATAGTAGH TOU MPEMEL Va YiVEL AMOKAEIOTIKA Ao TOV
Kataokevaotiy, Kamotov umaAAnho e§ovatodotnpévou kévipov eumnpétnong petd
™V nwAnon i kamoto £§ovatodotnpévo dropo wote va amopsuy0ei kade Kivouvog.

3. E1diké¢ ovordoeic aspaleiag
Aev umdpyouv €181kéC 0UaTAGELC AOPANEIN.

4. Mpoctacia Tov mepiBariovrog

NMPOXOXH! Ta n\extpikd mpoidva dev mpénmet va amoppimtovtal padi Pe Ta OIKIAKA amoppipaTa.
Mpémel va peTagépovTal o KOWOTIKG aNpEio GUAOYIRG WOTE va amoppinmTovTal e TpoTo
E @thiK6 mpo¢ To mEPIBAMov, c0pPWVa e TOUG TOMKOUE Kavoviopol¢. EmkovwvioTe pe
TIC TOTTIKEC APXEC 1} TO KATAOTNHA TWANONG Yia TTANPOYOPIE OXETIKG e TNV AVAKOKAWON.
To uhik6 ouokevaciag ival avakuKAWOIO. ATOPPINTETE TN CUOKEVAGIa e TPOTIO PINKG
mpog 1o mepIPAMov o€ katdMnAa onpeia GUAOYAS AVAKUKAGOIIWY UKWV,
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5. Xapaktnpiotikd tn¢ 6UoKeLN¢

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA
OvopaoTikn téon DC24V
Adapto KATHTOPIA Il, EIZ0A0Z:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
OvopaoTikr 10xU¢ Max.14W
Oeppokpacia mepiBaiovtog 25°C
K\don mpootaciag K\don Ill
Aeixtng Mpootaciag [P IP20
TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA MONAAAX LED
Movtého povddag LED LMT-L778W7-14W-24V
OvopaoTikn Tédon DC24V
OvopaoTikr 10xU¢ 14W
Oeppokpacia 95°C
Taon Aertoupyiag otn povwon 24V DC

50 Evowpatwpévn povada LED

To mpoiov autd mepiéyet pwtevi myn e tdéncevepyetakic amddoone <D> - (EU) 2019/2015
6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

Amoouvdéete mavta tn cuokeu mpv mpoPeite 6o kaBapiopa r T CUVTAENON.
MPOEIAOMNOIHEH: H xpion e€aptnpdtwv aAwv amo ekeiva mov Sievkpvi{ovral 6to
napov yyeipidio pmopei va em@pépel Kivéuvo cwpATIKOY TPAVHATIGHOV.

7. hdgopa (Tprpa ESurmpémong Mera my NwAnon, Emokevéc, Eyyunon, khm.)
O1 emoKeVEC MpémeL va payHaTomolobvTalL amo EI8IKeVpévo dTopo.
AuTd To n\eKTPIKG TIPOidV avTamokpiveTal oTa LoyuovTa mpoTuma acpaleiac.
O1 EmoKevEC dev MPEMEL va PAYUATOTIOLOUVTAL TTAPA POVO amd EIGIKEVIEVOUE TERVIKOUC XPNOIUOTIOLWVTAS
yviiola avtaMaktikd. Omotadrimote mapdhewpn w¢ mpog T ouoTacn avtr pmopei va amopei iblaitepa
EMIKIVOLV Y10 TOUC XPROTEC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, KaAéoTe To THRPA £EUTNPETNONG PETA TNV TWANGN TOU KATAOTAKATOC
ayopdg Tov mpoiovToC.
Eyyonon 5 etwv pévo yia to touméxi LED, pe Bdon pia otkiakn Xprion 8 wpov/nuépa yia o mpoiov
pe evowpatwpévn LED.
Mpog1domoinon: To mpoiov MPEMeL va GuVOEETAL 0TO TPOYOSOTIKO TTOU TIAPEXETAL OO TOV KATAOKEVAGTH.
Mpoaoyn, kivduvog nhektpominéiag.
Hmyn ewtiopod mou mephapBavetal 0To YWTIOTIKO mpémel va avTikadiotatal povo amo Tov
KATAoKEVAOTH, TOV QVTIPOsWMo 0épPIg 1y dTopa e avaloyn KatdpTion.
Meté to frpa ocuvappohdynong, yupiote 1o o0ppa 7 otpo@é. BeBaiwbeite 6ti To e0wtepikd kalwdio
dev umepPaivel Toug 360 poipeg petd T ykatdoTaon.
To mpoiov eivat pwioTikd SELV class Il pe eykekpipévo class Il LED driver.
Avtikataetdoun myr ewToc amo Evav TENKO XproTn.
Avtikatastdotpo pyaheio eAéyxou amd évav Tehko xprotn.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

@ Klasa lll $wiatta. Swiatta uzywa bardzo niski prad

ﬁ tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych

2. 0golne zalecenia bezpieczenistwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac j w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowac sie w poblizu stanowiska pracy.Sprawdzi,
czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacjg elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do
montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w Scianie okablowania lub przewodu.Lampa jest przeznaczona wytcznie do uzytkowania w
pomieszczeniach.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczerstwa.

4, Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi. Nalezy
odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposéb
E zqgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac
sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby uzyskac informacje
B (otyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu. Nalezy
przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.
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5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne DC24v

Adaptor KLASA II WEJSCIE:220V-240V ~50/60Hz 0.4A

Moc nominalna Maxs.14W

Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa Ill

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA MODULU LED

Modut LED Model LMT-L778W7-14W-24V

Napiecie znamionowe DC24V

Moc znamionowa 14W

Temperatura 95°C

Napiecie robocze przy izoladji 24V DC
Wbudowany modut LED

Ten produkt zawiera Zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <D> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukeji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktrym nabyto
produkt.

Gwarancja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin dziennie
dla produktu z wbudowanymi diodami LED.

Ostrzezenie: produkt musi by¢ podtaczony do Zrédta zasilania dostarczonego przez producenta.
Uwaga! Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

Irédto swiatta tej oprawy oswietleniowej moze zosta¢ wymienione wytacznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

Po etapie montazu przewin drut o 7 zwojow. Upewnij sig, Ze wewnetrzny kabel nie przekracza 360
stopni po instalacji. Produkt to lampa SELV klasy Il z zatwierdzonym uktadem sterowania LED klasy II.
Wymienne Zrddto Swiatta przez uzytkownika koricowego.

Wymienny osprzet sterujacy przez uzytkownika koricowego.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

IE (lasa de sigurantd II. Aceastd lampd este izolata dublu si nu poate fi conectatd
la un conductor de protectie.

@ Lumina de clasa a lll-a, Lumina utilizeaza un curent foarte scazut

ﬁ a se utiliza numai la interior

2. Instruciuni generale de securitate A
(ititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odatd cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale
Toti vizitatorii, in special copii, trebuie tinuti la distantd de zona de lucru.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.
Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.
Doar pentru utilizare la interior.
2) Securitatea electrica
Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.

4, Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in conformitate

E cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati autoritafile locale
sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este
reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul si punefi-la dispozitia
serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
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5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE
Tensiune nominala DC24v
Adaptor INTRARE CLASA 11:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
Putere nominala Max.14W
Temperatura ambianta 25°C
(lasa de protectie class Il
Numarul de IP IP20
CARACTERISTICI TEHNICE MODUL LED
Model modul LED LMT-L778W7-14W-24V
Tensiune nominala DC24V
Putere nominala 14W
Temperatura 95°C
Tensiune de lucru a izolatiei 24V DC

Modul LED incorporat

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energetica <D> - (EU) 2019/2015

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curafare.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpadrat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.
Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu
LED integrat.
Avertisment: produsul va fi conectat numai la sursa de alimentare furnizatd de fabricant.
Atentie, risc de electrocutare.
Sursa de lumind inclusa in acest corp de iluminat poate fi inlocuita numai de producdtor sau agentul
sau de service, ori 0 persoana cu calificare similara.
Dupa etapa de asamblare, intoarceti firul cu 7 rotiri. Asigurati-va cd cablul intern nu depdseste 360
de grade dupa instalare.
Produsul este o lampd SELV de clasa Ill, cu alimentare de clasa Il aprobata pentru LED-uri.
Sursa de lumind inlocuibild de cdtre un utilizator final.
Echipament de comanda inlocuibil de catre un utilizator final.
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1. CumBonun nonepeaxeHb

YBaXHO NpouunTaiite iHCTPYKLito

Knac 6e3nekn Il. lamna mae noggiliHy izonAuito. i MoXHa He nigkniovaTn 2o
3aXMCHOTO 3a3eMINEHHA.

@ Knac Ill cgitno. CBiTno BUKOPMCTOBYE Ay»e HU3bKMIE CTPYM

TinbKn N9 BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI

2. 3aranbHi npasuna 6esnexu A
Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLit 3 ekcnnyaTawii Ta 36epiraiite
il ANA NoAaNbLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA [0 iHLLIX 0Ci6 y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoumn enekTpuyHi npucrpoi, AoTpumyiteca 6asoBux
npasun 6e3neku, abu 3HU3UTN PU3KUK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHCTpYKUi
HixTo He NoBUHEH 3HaxoAWTUCA nopAx i3 MicLem poboTn, ocobnuBo Aity.
[epeipTe, ui BiANOBIAAOTb €NEKTPUYHI XapaKTePUCTUKN CBITUAbHUKA BaLLiil MepeXxi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TMM, AK BAKOHYBaTN MOHTaX, AOrNAA, 3aMiHATU namny
a60 YUCTUTYN CBITUNBHUK, CNiJi BAMKHYTU @NeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTL abo

Bif'efHailiTe 3an06iXHNK, NepeKoHaiiTeca, o BiH He MOoXe YBIMKHYTUCA.
Mepen TUM, AK CBEPANUTY OTBIp, NEPEBIpTE, Uit HEMAE PU3UKY NOLIKOAXKEHHA NPUXOBAHOT

npoBoAHM abo Tpyou.

(BITUNBHUK NPU3HAYEHO BUKIIOUHO ANA BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLEHHI.

2) lpaBuna 6e3neKu NOBOAMKEHHSA 3 eNEKTPUKOI0

MonepepxeHHA: IKLLO0 30BHiLHI Kabenb a60 WHYP LbOro CBITUNIbHUKA
NOLIKOMKEHO, 106 YHUKHYTH He6e3neKu, Horo Ma€ 3aMiHUTH BUK/IOYHO
BUPOGHUK, i10r0 ynoBHOBaXX€HMI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanidpikoBaHuii gaxiseupb.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nexu
OcobnuBux npaBun be3nekn Hemae.

4. 3axucT poBKinna
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YBATA! EnexTpuyHi npuctpoi 3a60poHeHo yTunizyBatu pasom i3 nobyToBMMY BifxoAamu.
Ix HeobXifHO NepeaiaBaT Ha MyHILNANbHII NYHKT NPUIAOMY ANA eKONOTIYHO
E 6e3neyHoi yTuniavii BiANOBIAHO A0 MicLieBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMN L0/0
yTuni3aLji 3BepHITHCA 10 MiCLieBUX OPraHiB Bnaau abo cknagy-marasuHy.
— MakyBanbHuii MaTepian NpuaaTHUiA 0 BTOPUHHOT nepepobKu. YTunizyiite

naKyBanbHUil MaTepian 6e3neyHnm Ans HABKOIULLIHBOTO CepefoBMLLA COCOHOM i
nepegaiiTe itoro B cyx0y 3i 360py npupaTHUX AnA nepepobku matepianis.

5. XapaKTepucTuku npucTpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra DC24v

Anantep BBELEHHA KNACY 11:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
HoMiHanbHa noTyXHicTb Max.14W

Temnepatypa HaBKONMLLHBOTO CEpeAoBMLLA 25°C

Knac 3axucty class Il

[Moka3Huk 3axucty IP IP20

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW CBIT/IOAIOAHOIO MoaynA
Mogenb cgitnogiogHoro moaynsa LMT-L778W7-14W-24V

HomiHanbHa Hanpyra DC24vV
HomiHanbHa noTyHicTb 14W
Temneparypa 95°C
Poboua Hanpyra izonawii 24V DC

BbymoBaHwuit caiTnogiogHuii Moaynb

S

Lleit Bupi6 micTuTb Mxepeno cBitTna knacy eHeproedekTuHocti <D>- (EU) 2019/2015

6. lornan / YnweHna
Bia'eqHaliTe npucTpili Bif Mepexi nepes YNLLEHHAM Ta SOrNALOM.
NONEPEAXEHHA: BukopuctaHHa iHWWOro Nnpunaaas, Hixk HaBeAeHe y Lill iHCTPYKLii, moxe
CTaHOBUTM PU3MK TiNECHUX YLIKOMKEHbD.

7. Pi3He (cepBic, pemoHT, rapaHTis, To1L40)
MpucTpiit Ma€e pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Lleit enekTpuuHMiA NPUCTpIil BiANOBIJAE UMHHIM CTaHAApTaM be3neku.
PeMOHT NoBMHeH BMKOHYBATV AL KBaNiikoBaHWil (axiBeLb, BUKOPUCTOBYHYM OPUTiHAbHI 3anacHi
YyacTH. Byfb-AKe NOpyLLEHHA Lib0ro NpaBiIa MOXe 30KpemMa CTaHOBUTI Hebe3neky Ans
KopucTyBauiB. Y pasi notpebu 3BepraiiTe 0 CepBIiCHOrO LeHTPa MarasuHa, y Akomy i npuabanu Lei
NpUCTPii.
lapanTia 5 pokiB nuwe Ha mikpocxemn (B[] 3a ymoBu e nobyTOBOro BUKOPUCTaHHA 8 FOMH Ha fleHb
Ana Bupoby i3 BoynosaHumu (BJl.
MonepenxeHHs. Bupi6 HeobXigHo niaKMOUaTL 0 fKepena XUBNeHH, L0 NOCTaBNAETLCA BUPOOHMKOM.
ObepexHo! Hebe3neka ypaxeHHs eNeKTPUUHIM CTPYMOM.
3MiHHe epeso (BiTna KiHLEBMM KOpUCTYBayeM.
3MiHHUIA NPUCTPIil YNPaBRiHHA KiHLEBUM KOPUCTYBaYeM.
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1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

@ Class Il light. The light uses a very low current

The luminaire for indoor use only

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or deaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

For indoor use only.

2) Electrical safety

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local requlations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

W friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Rated voltage DC24V
Adaptor CLASS I1INPUT:220V-240V ~50/60Hz 0.4A
Rated wattage Max.14W
Ambient Temperature 25°C
Protection class Ill
[P number IP 20
LED MODULE TECHNICAL CHARACTERISTICS
LED Module Model LMT-L778W7-14W-24V
Rated voltage DC24V
Rated wattage 14W
Temperature 95°C
Working voltage at insulation 24V DC

Built in LED Module

This product contains a light source of enerqy efficiency class <D> - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
Warning: the product must be connected to power supply which is provided by manufacture.
After assembly step, rewind the wire 7 turns. Ensure that the internal cable does not exceed 360
degrees after installation.
The product is SELV class Il lamp with approved class Il LED driver.
Replaceable light source by an end user.
Replaceable control gear by an end user.
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Made in China 2021

* Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos /Garanzia 5 Anni /
EyyUnon 5 et@v /Gwarancja 5-letnia /Garantie 5 ani/Keningik 5 bin/5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya MepneH YkpaiHa»,
Byn. MonApHa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaia

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johanneshurg, Gauteng, South Africa _
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